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Sefioras diputadas, sefiores diputados.

Me corresponde, por decisién undnime de todos los
miembros de la Comisién de agricultura, ganaderfa y pesca,
presentar ante esta cdmara el dictamen de la comisién al
Proyecto de ley de pesca maritima de la Comunidad Valen-
ciana. Este proyecto de ley fue presentado en las Cortes Va-
lencianas el dia 31 de agosto del afio en curso y publicado

en el Boletin Oficial de las Cortes Valencianas el dia 21 de

septiembre.

Tras la publicacién, se procedi6 a la apertura del plazo
de presentacion de enmiendas que, tras la aceptacion de la
peticién de prorroga solicitada por el Grupo Socialista, fina-
liz6 el dia 22 de octubre.

Al proyecto de ley se presentaron un total de 118 en-
miendas al articulado, correspondientes: 10, al Grupo Popu-
lar; 24, al Grupo Socialista; 16, al Grupo de Esquerra
Unida-Els Verds; 60, al Grupo Mixto, Rafael Ferraro Sebas-
tia; i 8, al Grupo Mixto, Francesc Colomer Sanchez.

No habiéndose presentado ninguna enmienda a la totali-
dad, la Comisién de agricultura, ganaderia y pesca procedi6
el dia 27 de octubre al nombramiento de la ponencia que te-
nia que informar dicho proyecto de ley.

La ponencia emitié su informe el dia 29 de octubre, el
cual fue publicado en el Boletin Oficial de las Cortes Valen-
cianas numero 282, el dia 4 de noviembre. El dia 17 de no-
viembre del afio en curso la Comisién de agricultura, gana-
deria y pesca aprobé el dictamen y fue publicado el dia 27
de noviembre. B

Durante el debate de la comision de este proyecto de ley
se aprobaron un total de 21 enmiendas, se presentaron 3 en-

miendas transaccionales que comportaron la retirada de 8
~ enmiendas. Asimismo fueron directamente retiradas en co-
mision otras 7 enmiendas. Para el debate ante el pleno se
han mantenido un total de 57 enmiendas y 6 votos particu-
lares. Quedan aproximadamente la mitad de las enmiendas

‘que oficialmente se presentaron a la comision, lo cual es in-

dicativo de que en el tramite en comisién ya se alcanzé un
alto grado de consenso. Esperamos que en el dia de hoy,

tras el debate, este espiritu de consenso continue y se con-

siga la aprobacion de estaley por un amplio consenso de to-
dos los grupos.
Gracias, sefior presidente.

Declaracio institucional
en contra de la participacio de xiquets i xiquetes
en conflictes armats

El senyor president:

Moltes gracies, senyor Tena.

Senyories, els grups parlamentaris han fet aplegar aesta
presidencia una declaracio institucional de les Corts Valen-
cianes en contra de la partlclpacm de chiquets i chiquetes
en els conflictes armats.

La declaracio diu aixina:

“Considerem que els chiquets i les chiquetes afectats
pels conflictes armats son especialment vulnerables i han de
ser tinguts en particular consideracio a I’hora d’adoptar mi-
des a favor de I’infancia, tal i com proclama la convencio
dels drets de I'infancia en fer referencia als chiquets i chi-
quetes que viuen en circumstancies singularment dificils i al
establir el deure dels estats de respectar i velar per a que es

respecten les normes del dret internacional humanitari que
seguixen vigents i pertinents per als menors.

" La convencio sobre els Drets dels menors, aixi com els
Protocols . de 1997, adicionals als Convenis de Ginebra,
prohibixen la participacio dels menors de 15 anys en els
conflictes armats. Aixi mateix esta llimitacio d’edat en la
practica, a mes de no respectar-se molt mes que freqiient-
ment, supon un retroces en el respecte degut al chiquetia la
chiqueta en situacio normal que, d’acort en la convencio
apleguen a tots els sers humans menors de 18 anys d’edat, a
menys que en virtut de la llei que se li aplique es poguera
haver aplegat abans de la majoria d’edat.

"Per tot aco, les Corts Valencianes condenem energica-
ment ’utilisacio dels chiquets i de les chiquetes com a sol-
dats en els actuals conflictes armats que tenen lloc per tot
arreu del mon 1 lamentem les terribles repercussions que es-
tos tenen per als mateixos. I estem disposts a adoptar totes
les mides oportunes per a promoure la seua proteccio i as-

" sistencia, colaborant activament en el govern estatal, els

ajuntaments, la Creu Roja i atres institucions, aprovant esta
declaracio d’ objectius: ‘

1. Les Corts Valencianes manifesten la seua adhesio i
recolzament a la campanya, “Els chiquets i les chiquetes en
les conflictes armats”, de Creu Roja Espanyola i Creu Roja
Joventut, que es concreta en els segijehts objectius:

~a) Promoure la difusio de la Convencio dels drets dels
menors 1 del Dret internacional humanitari, relatiu a la pro-
teccio dels menors en situacions de conflicte armat en tots
els ambits de la societat civil: ensenyanca primaria, secun-
daria i universitaria; professors i demes personal que treba-
1la en els chiquets i les chiquetes; mijos de comunicacio so-
cial i opinio publica en general; aixi com tambe entre les
forces i cossos de seguritat de la Comunitat Valenciana, i a
través dels forums internacionals. '

b) Donar a coneixer els problemes dels chiquets i chi-
quetes soldats i les repercussions de la guerra entre els me-
nors a través de simposiums, congressos, publicacions i in-
vestigacions, aixi com la postura del govern espanyol
respecte de la prohibicio del reclutament i participacio dels
menors de 18 anys en els conflictes armats.

¢) Impulsar i recolzar I’elaboracio i desenrollament de
proyectes de cooperacio internacional que atenguen en ca-
racter prioritari les necessitats dels menors, promovent la
formacio de personal que treballe en ells, favorint de ma-
nera activa alternatives per tal d’evitar el seu reclutament i
participacio en les hostilitats i promovent la seua protecc1o i
assistencia psicosocial

d) Velar pel respecte i I’aplicacio de les normes del dret
internacional humanitari, relatives a la proteccio dels me-
nors en els conflictes belics, participant activament en els
orguens de supervisio i garantia dels drets dels chiquets i de
les chiquetes, promovent la cooperacio internacional i re-
colzant els esforcos de les organisacions internacionals y/o
nacionals que treballen per a protegir als menors en situacio
de conflicte armat.

e) Favorir I’integracio plena dels chiquets i de les chi-
quets refugiats que provenen de paisos en conflicte belic,
donant-los la proteccio i ajuda que necessiten, incloent el
recolzament psicosocial i la reunificacio familiar, aixi com
tindre conte d’aquells dels qui siga impossible la localisacio
dels seus pares.

f) Impulsar i desenrollar proyectes de cooperacio inter-
nacional en els paisos afectats per situacions d’enfronta-
ment armat, que atenguen en caracter prioritari les necessi-

" tats dels menors, promovent la formacio del personal que

en ells treballen.
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g) Favorir la coordinacio dels esforgos i ’intercanvi de
coneiximent en entitats 1 institucions d’atres paisos que tre-
ballen a favor de I’infancia, en la finalitat de crear una xar-
cia internacional de denuncies de les violacions dels seus
drets en situacions de conflictes armats 1 promovent iniciati-

_ ves per a protegir i assegurar la‘'seua proteccio i assistencia.

h) Promoure 1’educacio dels chiquets i de les chiquetes i
dels jovens en els ideals de la pau, la tolerancia, el respecte
dels drets humans i I’amistat entre els pobles, grups etnics

nacionals i religiosos, favorint la seua inclusio en els pro-
grames normatius d’educacio, aixi com potenciar els inter-
canvis culturals. :

i) Recolzar la creacio d’un tribunal penal internacional
que s’encarregue de jujar i sancionar totes les violacions del
dret internacional humanitari, especialment les relacionades
en els chiquets i les chiquetes somesos a s1tuac10ns de con-
flicte belic. ) ]

2. La present declaracio es remetra a Creu Roja Espan-
yola, Creu Roja Joventut, Comite Internacional de Creu
Roja, president del govern d’Espanya, president de la Gene-
ralitat Valenciana, sindic de greuges, defensor del poble,
presidencia de 1’Unio Europea i a Unicef”.

Moltes gracies, senyores i senyors dlputats (Aplaudi-

" ments.) .

' Moltes gracies, senyories.

A continuacio, despres de la presentacio feta per la
senyora consellera i el dictamen presentat pel senyor Tena,

_passarém al debat de la llei.

Abans d’aixo, comunicar que hi ha una esmena tecnica,
signada per tots els grups, que afecta a diversos articuls de
lalleii que fa referencia al llenguage de caracter sexiste.
Per tal de no haver d’anar anunciant-ho cada vegada, farem
una unica llectura i ya constara en el Diari de Sessions i
s’incorporara a la propia llei.

L’esmena tecnica diu:

En el preambul, en el punt 9, quart apartat, on diu “els
homens de la mar”, haura de dir “dels i les professionals de
la peixca”.

Articul 10.1. On diu “dels peixcadors” dira “dels peix-
cadors i les peixcadores” On diu “aixi com la preparacio
dels jovens”, dira “aixi com la preparacio de la joventut”.

Articul 24.1. On diu “el consum propi del pelxcador
haura de dir “al consum propi del peixcador i la peixca-
dora”.

Articul 48, apartat a). On diu “el titular de I’activitat”,
haurd de dir “a) El o la titular de 1’activitat”.

Articul 52.2. On diu “per als titulars dels establiments”,
haura de dir “per als i les titulars dels establiments”.

Articul 54. On diu “els titulars d’autorisacions”, haura
de dir “els i les titulars d’autorisacions”.

Articul 56. On diu “dels professionals de la peixca”,
haura de dir “dels i les professionals de la peixca”.

Articul 62. On diu “el responsable de 1’explotacio”,
haura de dir “el o la responsable de I’explotacio”.

Articul 64.1: On diu “les confraries de peixcadors”,
haura de dir “les confraries de peixcadors i peixcadores”.

Articul 65.1. On diu... exactament lo mateix que I’anterior.

Articul 65.4. Tambe lo mateix que 1’anterior.

Articul 66.1. Exactament lo mateix.

Articul 67.1. On diu “d’una confraria de peixcadors”,
haura de dir “d’una confraria de peixcadors i peixcadores”.

Articul 67.4. On diu “d’aquelles confraries de peixca-
dors”, haura de dir “d’aquelles confraries de peixcadors i
peixcadores”.

Articul 68.1. On diu “les confraries de peixcadors”,
haura de dir “les confraries de peixcadors i peixcadores”. .

Signat per tots els grups parlamentaris i 1ncorporat a
la Ilei.

A continfiacio recordar que, com es ya norma habitual,
per a la defensa de les esmenes hi haura cinc minuts per al
tanda a favor i en contra i dos minuts de replica, que s’-
haura de fer necessariament des del lloc que ocupa cada d1—
putada o diputat.

AT arucul primer. Esmena numero l. Senyor Ferraro.

El senyor Ferraro Sebastia:

Gracias, sefior presidente.
Sefioras y sefiores diputados.
Voy a agrupar, para su defensa, las enmiendas nimero 1

'y 2, al articulo primero.

En la enmienda ndmero 1 se propone suprimir “en el
dmbito de las competencias de la Comunidad Valenciana”.
Es evidente, sefiorias, que nosotros sélo podemos legislar y,
por lo tanto, regular la pesca maritima en nuestro propio
4mbito; en su consecuencia, sobra la alusién al 4mbito de
nuestras competencias, y por lo tanto, propongo en la en-
mienda nimero 1 su supresion.

Asimismo, en la enmienda mimero 2 proponemos una
redaccién mds acorde con el contenido de la ley, pues en la
nueva redaccién que ‘se propone se matiza que esta regula la
pesca en aguas interiores, cuando el proyecto de ley indica
que regula la pesca maritima solamente, término este dema-
siado amplio y de competencia estatal. También en esta
nueva redaccion que se propone se da una mejor exposicion
en lo referente al desarrollo de la normativa bésica. ]

Solicitamos, no obstante, y dado que son enmiendas al-
ternativas, su votacion por separado, sefior presidente.

Nada mas y muchas gracias.

El senyor president:

Moltes gracies, senyor Ferraro.
;Tanda en contra? Senyor Igual.

El senyor Igual Nebot:

Gracies, senyor president.

Senyories.

Mire, senyor Ferraro. Tgual que li vaig dir en la comissio, '
ens pareix mes correcte, es mes correcte tecnicament el text
conforme esta propost que no conforme voste el propon, per-
que lo que fa es ahi canviar algunes coses, pero sempre la
competencia en una llei ha d’estar emmarcada i referenciada.

I en quant a la redaccio de 1’atra part, creem que tambe
es molt mes correcte conforme esta redactat I’articul 1 que
conforme voste el planteja. I per tant, es un problema tec-
nic, que creem que es mes correcta esta redaccio. Voste po-
dra opinar lo distint, pero nosatres, com a mes correcta, la
mantenim i la mantindrem en la votacio.

Moltes gracies.

El senyor president:

Gracies, senyor Igual.
Per a replica, senyor Ferraro.

El senyor Ferraro Sebastia:

Gracies, senyor president.

Senyor Igual.

Vosté em déna sols un argument técnic. Jo no crec que
siga un tema técnic, és un tema de fons, perque I’ambit d’a-
plicacié d’una llei no pot ser, legislant estes Corts, atre que
el nostre ambit de la Comumtat Valenciana. Per tant, la llei
redunda en allo obvi.




